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ARKÉ / QUADRA

In attesa del listino definitivo applicare
ai nuovi modelli Arké e Quadra i prezzi
del modello Moka, come rappresen-
tato nello schema a fianco.  
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ARKÉ / QUADRA



CASSE 
Ricavate da pannelli nobilitati (120 g/mq) idrorepellenti (V100), spessore 18 mm, conformi a normative USA (CARB/EPA TSCA Title VI),  di-
sponibile in grigio orione. I bordi sono in PVC accoppiati con termocollanti igroreattivi e termoresistenti capaci di sopportare temperature
proibitive (-70° +150°). I ripiani interni sono costruiti con materiali aventi le stesse caratteristiche. I ripiani di larghezza  90 e 120 cm,  sul lato
anteriore sono provvisti di un profilo in acciaio che impedisce l’imbarcamento; a richiesta  si possono richiedere su tutti i ripiani . Le basi e
le colonne (prof.61,5) hanno un vuoto sanitario di 88 mm, mentre i pensili di 16 mm. Le schiene dei mobili sono realizzate con pannelli aventi
le stesse caratteristiche, di spessore 8mm. Le attaccaglie dei pensili sono a sconparsa.

CARCASS 
The structure consists of melamine coated panels 120 g / sq.mt. th.18 mm water-resistant (V 100) ,  compliant with USA regulations (CARB/EPA TSCA
Title VI), available in grey orione. The PVC edges are joined with hygroreactive and thermoresistant glues capable to bear prohibitive temperatures (-
70° + 150°). The inner shelves are built with materials having the same features of the structure. The shelves sized 90 and 120 cm are provided with a
steel front profile which avoids the bending. Upon demand the steel profile can be added to all other size of shelves. The base and tall units (d.61.5)
have the back recessed at 88 mm (hygienic recess), whereas the wall units have the back recessed at 16mm. The back of cabinets are made with
panels having the same features of the structure (th.8 mm). The wall units have hiding supports.
.
CAISSONS 
Structures composées par des panneaux de particules mélaminées hydrofuges, 120 g/mq. V 100,  épaisseur 18 mm conformes aux réglementations
USA (CARB/EPA TSCA Title VI),  disponibles en gris orion. Les chants du meuble sont en PVC et  sont accouplés avec des colles hydroréactifs et
thermorésistantes capables de supporter des températures prohibitives (de -70° à +150°). Les étagères internes sont constituées de matériaux pré-
sentant les mêmes caractéristiques. Les tablettes de 90 et 120 cm de largeur à l'avant sont pourvues d'un profil en acier qui empêche la torsion; sur
demande, il peut être demandé sur toutes les étagères. Les bases et les colonnes (prof.61,5) ont un vide sanitaire de 88 mm, tandis que les éléments
hauts de 16 mm. L'arrière du meuble est constitué de panneaux ayant les mêmes caractéristiques, d'une épaisseur de 8 mm. Les accroches des
meubles hauts sont à disparition. 

ARMAZON 
Armado  con paneles melanina en aglomerado  de  madera (120g/m2) hidrófugo ( V100) . Espesor  18mm, en conformidad a la reglamentación USA
(CARB/EPA TSA Title VI), acabado  gris “ORIONE” . Canteado  con lamina en PVC pegado  con  termo cola resistente por  la humedad y  lata temperatura,
pueden aguantar partir  desde  70° bajo  de  cero  hacia  150° por  arriba de  cero  . Entrepaños interno  se  realizan  en lo  mismo . Los entrepaños
interno  más de  90 y  120cm  a lo  largo  se  encuentran con un perfil en acero  puesto  por  el  canto  de  fruente así  para  en fortalecer para no
pandearse .  Opcional se  puede  pedir  para  todos los entrepaños,  también más  lo  que  son más pequeño  de  90cm. Los módulos bajos así  como
las columnas (prof. 615mm), cuentan con 88mm espacio  vacío por  detrás de  ( vacío  sanitario), mientras para los colgantes solo  hay  16mm espacio
sanitario. Los módulos todos se  encuentran con una trasera puesta y  realizad con mismo  materiales, espesor 8mm. Los colgadores por  los colgantes
son oculto 
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ARKÉ / QUADRA

A

B

C

D

E

Trafila alluminio grigio orione
Schienale nobilitato grigio orione sp 8 mm
-Aluminium bar grey orione
-Melamine panel grey orione th.8 mm
-Profil aluminium gris Orion
-Dos mélamine gris Orion ép. 8mm
-Extruso de aluminio gris orion
-Trasera de  melamina Orion gris, esp. 8mm.

Gola predisposta inserto in finitura anta
Trafila alluminio grigio orione
-Groove prepared for door matching insert
-Aluminium bar grey orione
-Gorge préparée pour insert en finition porte
-Profil aluminium gris Orion
-Gola perfilada por placa inserto acabado puerta.
-Extruso de aluminio gris orion

Anta con paracolpo integrato
-Door with integrated dust seal
-Porte avec parapoussière intégré
-Puerta con parachoques integrado.

Ripiano con sistema antiribaltamento
Profilo rinforzo ripiano (standard su ripiani L 90/120 cm)
-Shelf with anti-capsizing system
-Shelf with backing profile (standard on the shelves L 90/120 cm)
-Étagère avec système anti-bascoulement
-Profil renforcement étagère (standard sur étagères L. 90/120 cm)
-Estante con sistema anti-vuelco
-Perfilado para fortalecer estante (estándar  L 90/120 cm)

Piedi base con regolazione dal lato frontale
-Feet for base with adjustment on front
-Pieds élément bas avec réglage frontal
-Patas gabinetes bajo con ajuste en la parte frontal.
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ARKÉ / QUADRA - La  gola - La gorge - The  groove - La gola tiradora

Gola cassettiera

Inserto gola sottopianoGola sottopiano

Inserto gola cassettiera

La gola viene fornita in alluminio nelle  finiture  testa di moro, titanio, laccata o con un inserto avente la stessa finitura dell’anta. 
Attenzione, la gola non è compresa nel prezzo del mobile (consultare pagina 22)

-The groove is supplied with the following finishes: dark brown, titanium, lacquered or with an insert matching the door finish. 
Pay attention, the price of the groove is not included in the price of cabinet (cost of groove is on page 22)

-La gorge d'habitude est en aluminium brun, titane, laquée ou avec un insert de la même finition de la porte. 
Attention, la gorge n’est pas comprise dans le prix du meuble (voir page 22)

-Este perfil  "gola" se suministra en aluminio acabado marrón, titanio, laqueada y con lamina insertada forrando la "gola", en el mismo acabado color  puerta. 
Cuidado, la gola no está incluida en el precio de los muebles (consulte el costo en la página 22)
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ARKÉ / QUADRA - Le ante - The doors - Les portes - Las puertas

ARKÉ - anta squadrata sp. 22 mm
ARKÉ - squared door th. 22 mm
ARKÉ - porte carrée  ép. 22 mm
ARKÉ - puerta cuadrada esp. 22 mm

QUADRA - anta con telaio (10mm) sp. 22 mm 
QUADRA - framed door (10mm) th. 22 mm
QUADRA - porte avec cadre (10mm)  ép. 22 mm
QUADRA - puerta con marco (10mm) esp. 22 mm

QUADRA 70 - anta con telaio (70 mm) sp. 22 mm 
QUADRA 70 - framed door (70 mm) th. 22 mm
QUADRA 70 - porte avec cadre (70 mm)  ép. 22 mm
QUADRA 70 - puerta con marco (70 mm) esp. 22 mm
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ARKE ANTA TERMOSTRUTTURATA

I colori sono indicativi e non vincolanti; Couleurs indicatives, pas engageantes; Colours are  not binding; Colores indicativos y no vinculantes

Anta termostrutturato - Thermostructured finishing door - Porte thermostructurée - Puerta termoestructurada
Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio 1

Caratteristiche tecniche:
pannello in fibra di legno spessore 22 mm ricoperto con materiale termostrutturato bordi  ABS 1,0 mm nei 4 lati; Conformi normativa USA (CARB/EPA TSCA Title VI)
NB: le finiture con descrizione rossa sono abbinabili con tops laminato HPL 

-Technical features:
Made of 22 mm  thick MDF, covered with thermostructured material, ABS th.10/10 mm on 4 edges. Compliant with USA regulations (CARB/EPA TSCA Title VI)
Please note : the finishes in red can be matched with worktops laminate HPL 

-Caractéristiques techniques:
panneaux de particules de bois ép. 22 mm recouvert melaminé chants  ABS 1,0 mm sur 4 cotés; Conformes aux réglementations USA (CARB/EPA TSCA Title VI)
NB: les finitions avec description en rouge peuvent être combinées avec des plans de travail en stratifié HPL

-Caracteristicas técnicas:
paneles spessore 22 mm recubierto con melaminado  bordo  ABS 1,0 mm  en los 4 lados; En conformidad a la reglamentación USA (CARB/EPA TSA Title VI)
NB: los acabados con descripción en rojo se pueden combinar con las encimeras laminadas de HPL

HM06 piombo HM00 piombo HM05 piombo 
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Caratteristiche tecniche:
Realizzata con pannello in fibra di legno sp 22 mm, rivestito in laminato Fenix; superficie di nuova generazione che si contraddistingue per l‘estrema
opacità, anti impronta, resistente, idrorepellente e facile da pulire. Bordi in Unicolor.

-Technical features:
Built with panels made of wood particles th.22 mm covered with laminate Fenix; new generation surface standing out for its extreme opacity, anti-
fingerprint, resistant, waterproof and easy to clean. Edges in unicolor. 

-Caractéristiques techniques:
Fait avec panneau de fibre de bois épaisseur 22 mm, recouvert de stratifié Fenix; surface de la nouvelle génération qui se caractérise par l’opacité, anti-
empreintes, durable, hydrofuge et facile à nettoyer. Chants en Unicolor. 

-Caracteristicas técnicas:
Hecho con panel de fibra de madera de espesor 22 mm, revestido de laminado Fenix; superficie de la nueva generación que se caracteriza por la opa-
cidad, anti huella digital, resistente, repelente al agua y fácil de limpiar. Cantos en Unicolor.

ARKE ANTA FENIX

I colori sono indicativi e non vincolanti;  Colours are  not binding; Couleurs indicatives, pas engageantes; Colores indicativos y no vinculantes

bronzo doha
2629

bianco Kos
0032

zinco doha
2628

grigio efeso
0725

nero ingo
0720

grigio londra
0718

piombo doha
2630

grigio bromo
0724

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio 2
Anta Fenix - Fenix door - porte Fenix - puerta Fenix

castoro ottawa
0717

cacao orinoco
0749

bianco dover
0757

bianco malé
0029

blu fes
0754

rosso jaipur
0751

grigio antrim
0752

beige arizona
0748

commodoro
verde 0750

beige luxor
0719



Tortora
5710 M

Pietra   
5700 M

Bianco 
9000 M

Grigio gabbiano
9250 M

Grigio Londra
0718 MS

Grigio bromo
0724 MS

Nero Ingo 
0720 MS

Castoro Ottawa
0717 MS

Clay
0800 MS 

Grigio Efeso
0725 MS

Bianco Kos 
0032 MS
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Caratteristiche tecniche:
Le ante laccate sono realizzate con pannelli MDF di spessore 22 mm; hanno  diverse finiture e possono essere richieste in qualsiasi  colore della gamma
Pedini. Le ante laccate lucide,  subiscono un particolare processo di lavorazione (spazzolatura) che le rende simili al vetro; su di esse  vengono applicate
6 strati di vernice per lato  che le rendono particolarmente resistenti ai grassi, ai vapori ed all’umidità. Con una maggiorazione fissa di € 500  si può ri-
chiedere un  colore (RAL) personalizzato. Conformi normativa USA (CARB/EPA TSCA Title VI)

-Technical features:
Lacquered doors are made 0f MDF panels th 22 mm; have different finishes and are available in any colour of Pedini range. Glossy lacquered doors un-
dergo a special processing (brushing) that makes these doors look like glass. On each side are applied 6 layers of paint making the door very resistant
to oils, stem and humidity. With the price increase of 500 €, you can have  a customized color (RAL). Compliant with USA regulations (CARB/EPA TSCA
Title VI)

-Caractéristiques techniques:
Les portes laquées sont réalisèes avec panneaux en MDF ép. 22 mm; elles ont plusieres finitions et peuvent être réalisées dans toutes les couleurs de
la gamme Pedini. Les portes laquées brillantes passent par une procédé de realisation (brossage) qui le font devenir pareilles à la vitre. On applique 6
couches de vernis pour chaque coté en lui donnant résistence aux graisses, aux vapeur et à l’humidité. Avec un majoration fixe de 500 €  vous pouvez
avoir sur demande   n’importe quelle couleur hors de gamme (RAL). Conformes aux réglementations USA (CARB/EPA TSCA Title VI) 

-Caracteristicas técnicas:
Las puertas lacadas se realizan con paneles en MDF de 22 mm de grosor; Tienen acabados diferentes y pueden ser en todos los colores de la gama
Pedini. Las puertas en lacado brillo se realizan a traves de un proceso (cepillado) que les hace similar al vidrio. Se aplican 6 capas de barniz por cada
lado, que les hacen mas resistentes a la grasa, al vapor y a la humedad. Con incremento de precio de 500 € se puede pedir un color (RAL) personalizado.
En conformidad a la reglamentación USA (CARB/EPA TSA Title VI)

Ante laccate - Lacquered doors - Portes laquées - Puertas laqueadas  

ARKE / QUADRA / QUADRA 70  ANTA LACCATA

I colori sono indicativi e non vincolanti;  Colours are  not binding; Couleurs indicatives, pas engageantes; Colores indicativos y no vinculantes

LACCATO MICROTESTURIZZATO - Embossed lacquered colors - Couleurs laqué microsphère - Colores lacado texturizado

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (ARKÉ) 2
Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (QUADRA-QUADRA 70) 4

LACCATO OPACO MS - Mat lacquered MS - Laqué matt MS - Laqueado mate MS

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (ARKÉ) 2
Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (QUADRA-QUADRA 70) 4
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Bianco 
9001   

Tortora
5711

Grigio gabbiano 
9251  

Grigio chiaro
5951

ARKE / QUADRA / QUADRA 70  ANTA LACCATA OPACO

I colori sono indicativi e non vincolanti;  Colours are  not binding; Couleurs indicatives, pas engageantes; Colores indicativos y no vinculantes

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (ARKÉ) 2

LACCATO OPACO - Matt lacquered - Laqué mat - Laqueado mate  

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (QUADRA-QUADRA 70) 4

Realgar 
LN 109

Grigio creta 
9802

Pietra   
5702

Canapa
6402

Kaky 
LN 111

Fumo
LN 105

Grigio silver
LN 104

Pomice
LN 103

Piombo 
9812

Cobalto 
LN 106

Curry 
LN 110 

Magma 
LN 102

Glacé
LN 101

Grigio UB19
LN 401

Beige UA92
LN 400

Magnolia
LN 100

Caffé UB01
LN 403

Visone UA94
LN 402



ARKÉ / QUADRA Pag. 12

ARKE  ANTA LACCATA LUCIDA / FIBRAMAT

I colori sono indicativi e non vincolanti;  Colours are  not binding; Couleurs indicatives, pas engageantes; Colores indicativos y no vinculantes

CenereArdesia Melange Seta CatrameCanapaSabbia Visone Solidago

Colori laccato lucido - Available glossy lacquered colors - Couleurs laqué brillant - Colores brillo disponibles

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio (ARKÉ) 3

Laccato Fibramat - laqué Fibramat - Fibramat lacquered - laqueado Fibramat

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (ARKÉ) 3

Bianco 
9001   

Tortora
5711

Grigio gabbiano 
9251  

Grigio chiaro
5951

Realgar 
LN 109

Grigio creta 
9802

Pietra   
5702

Canapa
6402

Kaky 
LN 111

Fumo
LN 105

Grigio silver
LN 104

Pomice
LN 103

Piombo 
9812

Cobalto 
LN 106

Curry 
LN 110 

Magma 
LN 102

Glacé
LN 101

Grigio UB19
LN 401

Beige UA92
LN 400

Magnolia
LN 100

Caffé UB01
LN 403

Visone UA94
LN 402
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ARKE / QUADRA / QUADRA 70  ANTA LACCATA OPACO POLISOFT 

I colori sono indicativi e non vincolanti;  Colours are  not binding; Couleurs indicatives, pas engageantes; Colores indicativos y no vinculantes

3Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (ARKÉ)

LACCATO OPACO POLISOFT - Matt lacquered Polisoft - Laqué mat Polisoft - Laqueado mate  Polisoft

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (QUADRA-QUADRA 70) 5

Grigio Londra
0718 MS

Grigio bromo
0724 MS

Nero Ingo 
0720 MS

Castoro Ottawa
0717 MS

Clay
0800 MS 

Grigio Efeso
0725 MS

Bianco Kos 
0032 MS

3
5

LACCATO OPACO MS POLISOFT - Polisoft mat lacquered MS - Polisoft laqué matt MS - Polisoft laqueado mate MS

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (ARKÉ)

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (QUADRA-QUADRA 70)

Bianco 
9001   

Tortora
5711

Grigio gabbiano 
9251  

Grigio chiaro
5951

Realgar 
LN 109

Grigio creta 
9802

Pietra   
5702

Canapa
6402

Kaky 
LN 111

Fumo
LN 105

Piombo 
9812

Cobalto 
LN 106

Curry 
LN 110 

Grigio silver
LN 104

Pomice
LN 103

Magma 
LN 102

Glacé
LN 101

Grigio UB19
LN 401

Beige UA92
LN 400

Magnolia
LN 100

Caffé UB01
LN 403

Visone UA94
LN 402
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Rame ossidato
110

Titanio ossidato
090

Zinco ossidato
100

Ottone ossidato
170

Ferro crudo
180

Acciao peltro
120

Corten 
190

ARKE / QUADRA   ANTA LACCATA METAL

I colori sono indicativi e non vincolanti;  Colours are  not binding; Couleurs indicatives, pas engageantes; Colores indicativos y no vinculantes

Ottone 
126

4Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (ARKÉ)

Laccato Metal ossidato - Oxidized Metal lacquered - laqué Metal oxydé - laqueado Metal oxidado

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (QUADRA-QUADRA 70) 6

Rame
AN 820

Ottone
AN 800

Nichelato
AN 810

Bronzo scuro
AN 850

Ardesia
AN 840

Silicio
AN 830

Palladio
AN 860

Champagne
AN 870

Laccato Metal ANODYC - Anodyc metal lacquered - laqué Metal Anodyc - laqueado Metal anodyc

Rame 
HY 821

Ottone 
HY 901

Nichel
HY 811

Bronzo scuro
HY 851

Ardesia
HY 841

Sabbia 
HY 891

Grafite 
HY 911

Champagne
HY 871

Laccato Metal HYBRID - Hybrid Metal lacquered - laqué Metal Hybrid - laqueado Metal Hybrid

laccato Metal anticato - antique Metal lacquered - laqué Metal vieillie - laqueado Metal antiguo     

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (ARKÉ) 4

Rame anticato
111

Titanio anticato
091

Bronzo anticato
200

Ottone anticato
171

Malachite
230

Champagne
220

Grafite anticato
210

Dark satin steel
300

Bronzato
AN 880

Bronzato
HY 881
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I colori sono indicativi e non vincolanti;  Colours are  not binding; Couleurs indicatives, pas engageantes; Colores indicativos y no vinculantes

Nonostante le ante siano trattate con vernici acriliche, con l’invecchiamento esse possono cambiare leggermente  colore, per cui eventuali
completamenti successivi possono presentare diversita’ di tonalita’ che scomparira’ con il passare del tempo. 

Even though the doors are treated with acrylic varnishes, they might slightly change the colour with the age.  As a consequence the possible following
service parts might show different shades  which will disappear with the time

Même si les portes sont traitèes avec vernis acrylique, avec le temps elles changer légèrment coloris et donc éventuels complèment suivants peuvent
prèsenter une difference de ton que disparaîtra dans le temps.

No obstante la puerta está tratada con barniz acrilico, con el envejecimiento puede cambiar ligermente el color, por lo que eventualmente amueblamientos
sucesivos puede presentar diversidad de tonalidad que se igualará con el pasar del tiempo. 

ARKE / QUADRA10  ANTA IMPIALLACCIATA ROVERE
Anta  impiallacciata rovere    
Pannello in fibra di legno spessore 22 mm impiallacciato con tranciato rovere  finitura opaca a poro aperto con venatura verticale. Nonostante le ante siano trattate
con vernici acriliche, con l’invecchiamento esse possono cambiare leggermente  colore, per cui eventuali completamenti successivi possono presentare diversita’
di tonalita’ che scomparira’ con il passare del tempo.

-Oak veneered door 
Panel in wooden fibre thick. 22 mm wood veneered matt open pore,  vertical  grain. Even though the doors are treated with acrylic varnishes, they might
slightly change the colour with the age. As a consequence the possible following service parts might show different shades  which will disappear with the time.

-Porte plaquée chêne  
Panneaux de particules de bois ép. 22 mm plaqués en bois finition mat à pore ouvert; Venage vertical. Même si les portes sont traitèes avec vernis
acrylique, avec le temps elles changer légèrment coloris et donc éventuels complèment suivants peuvent prèsenter une difference de ton que disparaîtra
dans le temps.

-Puerta rechapada roble  
Paneles spessore 22 mm rechapado en madera acabado mate poro abierto; beta vertical. No obstante la puerta está tratada con barniz acrilico, con el
envejecimiento puede cambiar ligermente el color, por lo que eventualmente amueblamientos sucesivos puede presentar diversidad de tonalidad que
se igualará con el pasar del tiempo.

Venatura verticale
-Vertical grain
-Venage vertical.
-Beta vertical.

Rovere bosco Rovere grey Rovere naturale Rovere cachemireRovere carbone

3
Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio  (QUADRA 10)

Colonna prezzo, price group, colonne prix, nivel de precio   (ARKÉ)

Rovere   cognacRovere nero

5



ARKÉ / QUADRA Pag. 16

I colori sono indicativi e non vincolanti;  Colours are  not binding; Couleurs indicatives, pas engageantes; Colores indicativos y no vinculantes

Nonostante le ante siano trattate con vernici acriliche, con l’invecchiamento esse possono cambiare leggermente  colore, per cui eventuali
completamenti successivi possono presentare diversita’ di tonalita’ che scomparira’ con il passare del tempo. 

Even though the doors are treated with acrylic varnishes, they might slightly change the colour with the age.  As a consequence the possible following
service parts might show different shades  which will disappear with the time

Même si les portes sont traitèes avec vernis acrylique, avec le temps elles changer légèrment coloris et donc éventuels complèment suivants peuvent
prèsenter une difference de ton que disparaîtra dans le temps.

No obstante la puerta está tratada con barniz acrilico, con el envejecimiento puede cambiar ligermente el color, por lo que eventualmente amueblamientos
sucesivos puede presentar diversidad de tonalidad que se igualará con el pasar del tiempo. 

ARKÉ / QUADRA 10  ANTA IMPIALLACCIATA NOCE CANALETTO

Anta impiallacciata Noce canaletto    
Pannello in fibra di legno spessore 22 mm impiallacciato con tranciato  finitura opaca a poro aperto con venatura verticale. Nonostante le ante siano trattate con
vernici acriliche, con l’invecchiamento esse possono cambiare leggermente  colore, per cui eventuali completamenti successivi possono presentare diversita’ di
tonalita’ che scomparira’ con il passare del tempo.

-Canaletto walnut veneered door 
Panel in wooden fibre thick. 22 mm wood veneered matt open pore,  vertical  grain. Even though the doors are treated with acrylic varnishes, they might  
slightly change the colour with the age.  As a consequence the possible following service parts might show different shades  which will disappearwith the time

-Porte plaquée Noyer canaletto  
Panneaux de particules de bois ép. 22 mm plaqués en bois finition mat à pore ouvert; Venage vertical. Même si les portes sont traitèes avec vernis 
acrylique, avec le temps elles changer légèrment coloris et donc éventuels complèment suivants peuvent prèsenter une difference de ton que disparaîtra dans le temps.

-Puerta rechapada Nogal canaletto  
Paneles spessore 22 mm rechapado en madera acabado mate poro abierto; beta vertical. No obstante la puerta está tratada con barniz acrilico, con el   
envejecimiento puede cambiar ligermente el color, por lo que eventualmente amueblamientos sucesivos puede presentar diversidad de tonalidad que 
se igualará con el pasar del tiempo.

Noce canaletto
A 205 

Venatura verticale
-Vertical grain
-Venage vertical.
-Beta vertical.
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